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Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene grundig for produktet brukes for fgrste
gang. Behold instruksjonene for fremtidig referanse.

1.Produktet er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for barn.

2.Hold produktet utenfor rekkevidden til barn og dyr, fora unnga tygging
og svelging.

3.Produktets betjenings-og oppbevaringstemperatur er fra -20 grader
celsius til 60 grader celsius. Bruk under og over denne temperaturen kan
pavirke funksjonaliteten.

4.Produktet skal aldri apnes. Bergring av elektronikken pa inn siden kan
forar sake elektrisk stgt. Reparasjon eller service ma kun utfgres av
kvalifisert personell.

5.Lad kun med den originale adapteren som fglger med produktet!
6.Bruk kun med det tilkoblede utstyret. Bruk av uoriginalt tilbehgr kan
fore til at produktet fungerer unormalt.

7.Advarsel — inneholder litiumbatteri
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Hurtigstart
-Klargjer Wi-Fi-nettverket og passordet ditt.

-Sgrg for at mobilenheten din kjgrer iOS 8 eller nyere, eller Android 10.0
eller nyere.
-Sjekk at du bruker Wi-Fi nettverk med 2,4 GHz. 5 GHz-nettverk stgttes ikke.

-Last ned og installer Tuya Smart-appen fra App Store eller Google Play.

#Z Download on the - GETIT ON
[ ¢ App Store ” Google Play

Apne appen og den ber deg registrere enheten din. Velg landet ditt,

oppgi e-posten din, fa en verifiseringskode og oppgi passordet ditt for

a bekrefte. : simau® vt samm

)
User Agreement and Privacy Policy tUgO

We understand the importance of your
privacy protection. To fully present

the way of collection and use of your
personal information, we have revised
our "Privacy Policy", "User Agreement" in
detail in accordance with the latest laws
and regulations.

If you are a child, please make your
guardian or parent to fully comprehend
our "Children’s Privacy Protection

Privacy Policy User Agreement and
Children's Privacy Statement

Disagree

Sign Up

Try as Guest
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Nye brukere ma velge “Godta” i popup-vinduet med tips.

1)Tillat Tuya Smart a fa tilgang til mobil mobildata og tradlgst

LAN; ellers kan du ikke legge til et kamera.

2)Aktiver push-varslingsfunksjonen pa Tuya Smart; ellers vil ikke telefonen
motta alarm-push-varsler.

3)La Tuya Smart bruke mikrofonen nar du vil bruke en 2-veis lydfunksjon.

Legge til et smart Wi-Fi-kamera:

Sla pa: Skyv bryteren til “ON". Du hgrer et pip og det rgde lyset blinker.
-Apne “Tuya Smart Home"-appen, trykk pa “+" og trykk deretter pa “Legg
til enhet”. Velg “Kamera og las” og trykk deretter pa “Smartkamera

(Wi-Fi)" for 4 legge til et nytt smart Wi-Fi-kamera i appen din.

20:27 & 022 m NI ED 20:28 o2 =m%Nl
: (]
Q (+) < Add Device @ =
Lighting Camera
Sensors
Smart Smart Smart
Camera Camera Camera
Large Home (Wi-Fi) (2.4GHz&56 (BLE)
Appliances Hz)
Small Home .
Appliances
No devices 4G Camera Doorbell Smart
(4G) Camera Doorbell
Kitchen

- Appliances
Add Device
Exercise & ' °
Health

Smart Floodlight Base Station
Doorbell Camera
(Dual Band)

Camera & Lock

Gateway

Control
NVR DVR
Outdoor Travel
Smart Lock
- - @
Energy
- - -
Lock Lock Lock
Entertainment (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
a S} 6] . .
Hie Seene Smart Me Industry & - -

Nar du ser at indikatoren pa kameraet blinker sakte, trykker du pa “Neste”
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X QR Code for Camera &

Reset the device
A

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt
tone is heard.

Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step

Velg det samme tilkoblede Wi-Fi-nettverket pa telefonen eller nettbrettet.

Oppgi passordet til Wi-Fi og trykk deretter pa “Bekreft”.

20:30 o =D uNl@®E

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.
Common router setting method

X 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

= ChinaNet-6uhk

& 5ksb6tatm

Trykk pa “Fortsett” og mobiltelefonen viser en QR-kode. Bruk kameraet

til 8 skanne QR-koden i en avstand pa 15 til 20 cm fra mobiltelefonen.
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20:31 0 =DNGE)

Please scan the QR code from 15 to 20 cm
away

| Heard a Prompt

No Prompts

|11

‘Trykk pa “Jeg hgrte et varse

20:32 0D WME

Connecting Device

Keep the network stable.

01:56

nar du hgrer en lyd. Smart Wi-Fi-kameraet

prgver & koble til appen. Nar tilkoblingen er vellykket, viser appen

“Lagt til” og “Sikkerhetskamera lagt til” fgr kameraindikatoren blir bla.

20:33 o=@

Add Device
1 device(s) added successfully

Security Camera

Added successfully
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Smart Protect

Camera control and
alarm function to
protect your home.

¢

All Devices

' Security Camera



PIR:

Trykk pa “PIR" hvor du deretter kan sld pa/av bevegelsesdeteksjonsalarmen.
Nar slatt pa, gis det varsel for alle detekterte bevegelser. Du kan sjekke
varsler pa “Melding”-fanen i appen. Fglsomhetsnivaet for bevegelsesalarm
kan stilles inn som fglger:

-Lav fglsomhet - registrerer alle bevegelser innen 5 meter

-Middels fglsomhet — registrerer alle bevegelser innenfor 10 meter

-Hgy fglsomhet - registrerer alle bevegelser innenfor 15 meter

Fjern enhet: Trykk pa “Fjern enhet” hvis du vil slette dette kameraet.

Merk: Micro SD-kort (ikke inkludert) utfgrer hendelsesopptak eller Iopende
opptak. Nar den har nddd maksimal lagringskapasitet, overskriver kortet
automatisk det eldste opptaket. Dette sletter det eldste opptaket og
erstatte det med det nye opptaket. For lengre tilgang til viktige opptak,
anbefales det a flytte opptakene fra Micro SD-kortet til datamaskinen

din e.l. Du kan vise innspilte videoer fra Avspilling-ikonet.

Advarsel!

- Inneholder litiumbatteri!

- Produktet ma ikke apnes!

- Ikke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller direkte

sollys!

-Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla alkuperaisella laturilla!
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Vennligst merk at vi kan gjgre endringer pa alle vare produkter uten

forvarsel. Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

ALLE RETTIGHETER FORBEHOLDT, COPYRIGHT DENVER A/S

(? denver

denver.eu
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I
Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer,
komponenter og stoffer som kan veere farlige for helse og miljg hvis avfallet
(kasserte elektriske og elektroniske produkter og batterier) ikke

handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en sgppelbgtte
med kryss over, som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier ikke ma kastes sammmen med annet

husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier
pa en korrekt mate. Pa denne maten kan du veere sikker pa at batteriene
blir resirkulert i henhold til lovverket, og ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og elektronisk
utstyr og batterier kan enten leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner
og andre innsamlingssteder eller bli hentet direkte fra husholdningene.

Du kan fa mer informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.
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Hermed erklaerer Denver A/S at radioutstyrstypen IOB-209 er i
overenstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulle tekst kan man finne pa
folgende internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sgkeikonet
gverst pa nettsiden. Tast inn modellnummeret: IOB-209. Ga deretter
til produktsiden, s& finner du RED-direktivet under nedlastinger/andre

nedlastinger.

Operativt frekvensomrade: 2.4~2.4835 GHz

Maks. utgangseffekt: 1.6W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 — nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver
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